
 

NIBE ILMAVESILÄMPÖPUMPPUOPAS 1417-2   2 

NIBE  
ILMAVESILÄMPÖPUMPPUOPAS 

 
OSA 1: SISÄYKSIKÖT 

 
VVM 310 
VVM 320 
VVM 500 

Tämä opas ei ole täydellinen opas asennukseen ja käyttöön. Tarkempaa tietoa löytyy NIBE lämpöpumppujen ja niiden 
lisävarusteiden asennus– ja käyttöohjeista.  
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NIBE VVM 310—Mitat ja putkiyhteet 

Putkiliitännät 

XL1 lämmitysveden menojohto G20 sk. 

XL2 lämmitysveden paluujohto G20 sk.  

XL3 kylmävesi G20 sk.  

XL4 lämminvesi G20 sk.  

XL8 lämmitysvesi sisään G20 sk. 

XL9 lämmitysvesi ulos G20 sk. 

XL18 kuumakaasu sisään Ø22 mm 

XL19 kuumakaasu ulos Ø22 mm  

XL30 paisuntasäiliö G20 sk.  

VVM 310—Käyttövesikapasiteetti 

Hanavirtaus 

(liraa/minuu#ssa) 
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NIBE VVM 310—Tekniset tiedot 

Katso käyrät edellisellä 

sivulla 
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NIBE VVM 310 — Putkikytkentöjä 

Liitäntä lämpöpumppuun 

Kaikki ulkona olevat putket pitää lämpöeristää vähintään 
20 mm paksuisella putkieristeellä. VVM 310:a ei ole va-
rustettu sulkuventtiileillä, vaan ne on asennettava sisäyk-
sikön ulkopuolelle huollon helpottamiseksi. 

 

 

 

 

Liitäntä sähkökattilana 

Liitä lämpöpumpusta tuleva liitäntäputki ((XL8)) lämpö-
pumppuun menevään putkeen (XL9). 

 

 

 

 

Kylmän- ja lämpimän veden liittäminen 

Järjestelmässä pitää olla sekoitusventtiili, jos asetuksia 
muutetaan niin, että lämpötila voi ylittää 60 °C. Noudata 
voimassa olevia määräyksiä asetuksia muuttaessasi. 
Asetus tehdään valikossa 5.1.1  

 

 

 

 

 

Lämmitysjärjestelmän kytkeminen 

Liitäntä termostaateilla varustettuun järjestelmään edel-
lyttää, että kaikkiin pattereihin/piireihin asennetaan ohi-
tusventtiili tai että poistetaan muutama termostaatti riittä-
vän virtauksen takaamiseksi. 
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NIBE VVM 310 — Putkikytkentöjä 

Aurinkokeräimen kytkentään tarvitaan lisävaruste SCA 35 

Kaksi tai useampia lämmitysjärjestelmiä 

Kun rakennuksessa on eri lämpötiloja käyttäviä lämmitys-
järjestelmiä, voidaan käyttää seuraavia kytkentöjä. 

Tähän kytkentään tarvitaan lisävaruste ECS 40/ECS 41. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ulkoisen lämmönlähteen kytkentä 

Kaasu-/öljy-/sähkökattilan kytkentään tarvitaan lisävarus-
te DEH 310 
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Sähköliitäntä 

VVM 310 kytketään turvakytkimeen, jonka kosketinväli 
on vähintään 3 mm. Johdinalan tulee vastata käytettävää 
varoketta. Mukana toimitettu syöttökaapeli (pituus n. 2 
m) on kytketty liittimeen X1 sähkövastuskortissa (AA1). 
Liitäntäkaapeli on VVM 310n takapuolella. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ulkolämpötilan anturi (BT1) 

 

 

 

 

 

 

 

Huoneanturi (BT50) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tiedonsiirto 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sähkövastus -enimmäisteho 

Maksimiteho on 12 kW. Tehdasasetus on 8 kW. Sähkö-
vastuksen teho on jaettu 9 portaaseen alla olevan taulu-
kon mukaisesti. Sähkövastuksen maksimiteho asetetaan 
valikossa 5.1.12. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vastuksen teho varatilassa 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kuvassa dip-kytkin ((AA1-SF1)) teh-
dasetuksessa, eli 8 kW. 

NIBE VVM 310 — Sähkökytkentöjä 
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NIBE VVM 310 — Jäähdytys 

Aktiivisen jäähdytyksen kytkentään tarvitaan lisävaruste 
ACS 310 

HUOM! Tämä on periaatekaavio. Todellinen laitteisto on 
suunniteltava voimassaolevien määräysten ja standardi-
en mukaisesti. 

Tiedonsiirron kytkentä 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sähkön syötön kytkentä 

 

 

 

 

 

 

Anturien ja ulkoisen eston kytkentä 

 

 

 

 

 

 

 

Yksi kosketin voidaan kytkeä liittimeen AA5-X2:21-22 

jäähdytyskäytön estoa varten. Kun kosketin suljetaan, 

jäähdytyskäyttö estetään. 

Latauspumpun kytkentä (GP12) 

 

 

 

 

 

 

 

Kiertovesipumpun kytkentä (GP13) 

 

 

 

 

 

 

Vaihtoventtiilimoottorin kytkentä (QN12) 

 

 

 

 

 

 

 

DIP-kytkin 
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NIBE VVM 320 

Putkiliitännät 

XL1 Liitäntä, lämmitysveden menojohto Ø22 mm  

XL2 Liitäntä, lämmitysveden paluujohto Ø22 mm  

XL3 Liitäntä, kylmävesi Ø22 mm  

XL4 Liitäntä, lämminvesi Ø22 mm  

XL5 Liitäntä, käyttövesikierto Ø15 mm  

XL8 Liitäntä, lämmitysvesi sisään Ø22 mm  

XL9 Liitäntä, lämmitysvesi ulos Ø22 mm 
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NIBE VVM 320 — Putkikytkentöjä 

Liitäntä lämpöpumppuun 

Kaikki ulkona olevat putket pitää lämpöeristää vähintään 
20 mm paksuisella putkieristeellä. VVM 320:a ei ole va-
rustettu sulkuventtiileillä, vaan ne on asennettava sisäyk-
sikön ulkopuolelle huollon helpottamiseksi. 

 

 

 

 

 

Liitäntä sähkökattilana 

Liitä lämpöpumpusta tuleva liitäntäputki ((XL8)) lämpö-
pumppuun menevään putkeen (XL9). 

 

 

 

 

 

 

 

Kylmän- ja lämpimän veden liittäminen 

Järjestelmässä pitää olla sekoitusventtiili, jos asetuksia 
muutetaan niin, että lämpötila voi ylittää 60 °C. Noudata 
voimassa olevia määräyksiä asetuksia muuttaessasi. 
Asetus tehdään valikossa 5.1.1  

 

 

 

 

 

Lämmitysjärjestelmän kytkeminen 

Liitäntä termostaateilla varustettuun järjestelmään edellyt-
tää, että kaikkiin pattereihin/piireihin asennetaan ohitus-
venttiili tai että poistetaan muutama termostaatti riittävän 
virtauksen takaamiseksi. 

 

Lämmönjaon minimivirtaus on 400 l/h 
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NIBE VVM 320 — Putkikytkentöjä 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaksi tai useampia lämmitysjärjestelmiä 

Kun rakennuksessa on eri lämpö#loja käy4äviä lämmitysjärjes-

telmiä, voidaan käy4ää seuraavia kytkentöjä. Tähän kytken-

tään tarvitaan lisävaruste ECS 40/ECS 41. 

 

 

 

 

 

Ulkoisen lämmönlähteen kytkentä 

Kaasu-/öljy-/sähköka:lan kytkentään tarvitaan lisävaruste 

AXC30 

 

 

 

 

 

 

 

 

Käy�övesikierron kytkentä 

Käy4övesikierrolla varuste4ujen järjestelmien bakteerikasvun 

riskin minimoimiseksi kiertoveden lämpö#la ei saa laskea alle 

50 °C. Järjestelmässä ei myöskään saisi olla käy4övesiputkia, 

joissa ei kierrä ve4ä. Säädä käy4övesijärjestelmä niin, e4ä 

lämpö#la ei missään kohdassa järjestelmää ole alle 50 °C. 
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NIBE VVM 320 — Jäähdytys 

Aktiivisen jäähdytyksen kytkentään tarvitaan lisävaruste 
ACS 310 

HUOM! Tämä on periaatekaavio. Todellinen laitteisto on 
suunniteltava voimassaolevien määräysten ja standardi-
en mukaisesti. 

Tiedonsiirron kytkentä 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sähkön syötön kytkentä 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anturien ja ulkoisen eston kytkentä 

 

 

 

 

 

 

 

Yksi kosketin voidaan kytkeä liittimeen AA5-X2:21-22 

jäähdytyskäytön estoa varten. Kun kosketin suljetaan, 

jäähdytyskäyttö estetään. 

Latauspumpun kytkentä (GP12) 

 

 

 

 

 

 

 

Kiertovesipumpun kytkentä (GP13) 

 

 

 

 

 

 

Vaihtoventtiilimoottorin kytkentä (QN12) 

 

 

 

 

 

 

 

DIP-kytkin 
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NIBE VVM 320 — Sähkökytkentöjä 

Sähköliitäntä 

VVM 320 kytketään turvakytkimeen, jonka kosketinväli on 
vähintään 3 mm. Johdinalan tulee vastata käytettävää 
varoketta. Mukana toimitettu syöttökaapeli (pituus n. 2 m) 
on kytketty liittimeen X1 sähkövastuskortissa (AA1). Lii-
täntäkaapeli on VVM 320n takapuolella. 

Ulkolämpötilan anturi 

Huoneanturi 

 

 

 

 

      Tiedonsiirto 

Sähkövastus enimmäisteho 

Sähkövstuksen maksimiteho on 9 kW (3-vaihe). Sähkö-
vastuksen teho on jaettu 7 portaaseen alla olevan taulu-
kon mukaisesti. Sähkövastuksen maksimiteho asetetaan 
valikossa 5.1.12 

Teho varatilassa 

Sähkövastuksen teho varatilassa asetetaan sähkövastus-
kortissa (AA1) olevalla dip-kytkimellä (SF1) alla olevan 
taulukon mukaan. Tehdasasetus on 6 kW 

 

 

Kuvassa on dip-kytkin ((AA1-
SF1)) tehdasetuksessa 6 kW. 
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NIBE VVM 500 

Putkiliitännät 

XL 1 lämmitysvesi meno  

XL2 lämmitysvesi paluu  

XL3 kylmävesi  

XL4 käyttövesi  

XL8 lämmitysvesi sisään  

XL9 lämmitysvesi ulos  

XL13 aurinkokeräimen meno 

XL14 aurinkokeräimen paluu  

XL18 korkea lämpötila sisään  

XL19 korkea lämpötila ulos  

XL39 allas  

NIBE VVM 500 — Käyttövesikapasiteetti 



 

NIBE ILMAVESILÄMPÖPUMPPUOPAS 1417-2   15 

NIBE VVM 500 
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NIBE VVM 500 — Putkikytkentöjä 

Liitäntä lämpöpumppuun 

Kaikki ulkona olevat putket pitää lämpöeristää vähintään 19 

mm paksuisella putkieristeellä. VVM 500:a ei ole varuste4u 

sulkuven:ileillä, vaan ne on asenne4ava sisäyksikön ulkopuo-

lelle huollon helpo4amiseksi. 

 

 

 

 

 

Liitäntä sähköka�lana 

Liitä lämpöpumpusta tuleva liitäntäputki ((XL8)) lämpöpump-

puun menevään putkeen (XL9). 

 

 

 

 

 

 

Kylmän- ja lämpimän veden liittäminen 

Järjestelmässä pitää olla sekoitusventtiili, jos asetuksia 
muutetaan niin, että lämpötila voi ylittää 60 °C. Noudata 
voimassa olevia määräyksiä asetuksia muuttaessasi. 
Asetus tehdään valikossa 5.1.1  

 

 

 

 

 

 

Lämmitysjärjestelmän kytkeminen 

Liitäntä termostaateilla varustettuun järjestelmään edellyt-
tää, että kaikkiin pattereihin/piireihin asennetaan ohitus-
venttiili tai että poistetaan muutama termostaatti riittävän 
virtauksen takaamiseksi. 
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NIBE VVM 500 — Putkikytkentöjä 

Kaksi tai useampia lämmitysjärjestelmiä 

Kun rakennuksessa on eri lämpötiloja käyttäviä lämmi-
tysjärjestelmiä, voidaan käyttää seuraavia kytkentöjä. 
Tähän kytkentään tarvitaan lisävaruste ECS 40/ECS 41 

 

 

 

 

 

Ulkoisen lämmönlähteen kytkentä 

Kaasu-/öljy-/sähkökattilan kytkentään tarvitaan lisäva-
ruste DEH 500 

 

 

 

 

 

 

Liitäntä aurinkokeräimeen 

Aurinkokeräimen kytkentään tarvitaan lisävaruste SCA 
30 
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NIBE VVM 500 — Sähkökytkentöjä 

 

 

 

 

Sähköliitäntä 

VVM 500 kytketään turvakytkimeen, jonka kosketinväli on 
vähintään 3 mm. Johdinalan tulee vastata käytettävää 
varoketta. Mukana toimitettu syöttökaapeli (pituus n. 2 m) 
on kytketty liittimeen X1 sähkövastuskortissa (AA1). Lii-
täntäkaapeli on VVM 500n takapuolella  

Ulkolämpötilan anturi (BT1) 

Huoneanturi (BT50) 

 

 

 

 

 

 

 

Tiedonsiirto 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sähkövastuksen tehoportaat 

 

 

 

 

 

 

Maksimiteho on 9 kW. Tehdasasetus on 9 kW. Sähkö-
vastuksen teho on jaettu 4 portaaseen alla olevan 

taulukon mukaisesti. Sähkövastuksen maksimiteho ase-
tetaan valikossa 5.1.12. 

Teho varatilassa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sähkövastuksen teho varatilassa asetetaan sähkövastus-
kortissa (AA1) olevalla dip-kytkimellä (SF1) alla olevan 
taulukon mukaan. Tehdasasetus on 6 kW. 

 


